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                   ОТ РЕДАКЦИИ 

 

Нам 20! Хотя пилотный 

номер был изготовлен годом ра-

нее, но из-за препирательств по 

поводу концепции журнала, 

прошло немало времени, прежде 

чем мы, спустя год, выплыли в 

издательское море без гроша, но 

с амбициозными планами.  

Дружескую помощь в ста-

новлении и развитии журнала, в 

его спасении от штормов на из-

дательском рынке оказывали 

представители органов власти 

города и области Валентина Мат-

виенко и Алла Манилова, Алек-

сандр Прохоренко и Евгений 

Григорьев, Наргис Ахадова, 

Жанна Онышкова и Инна Бигоц-

кая,  представители МИД России 

Виктор Лопатников и Владимир 

Запевалов, руководители ГУП 

«Инпредсервис» Борис Морозов 

и Светлана Митрофанова, биз-

несмены Андрей Шарапов и Сер-

гей Фурсенко,  издатели Любовь 

Абрамова и Марина Азарова, 

шеф-редактор Любовь Горячева 

— да разве всех перечислишь!  

А сколько дипломатов по-

спешили с поддержкой: гене-

ральные консулы Армении, 

Азербайджана, Белоруссии, Ве-

ликобритании, Дании, Индии, 

Ирландии, Израиля, Кипра, Ки-

тая, Республики Корея, Норве-

гии, Финляндии, Франции, Шве-

ции, Швейцарии, Чехии и Слова-

кии, почетные консулы Ислан-

дии, Республики Корея, Мальты, 

Непала, Пакистана, Таиланда и 

ЮАР, представитель СМСС Еле-

на Голубева …  Всем им огром-

ное спасибо! 

Начиная с этого года, у 

«Консула» стал новый учреди-

тель — Маргарита Мудрак — ру-

ководитель Межрегиональной 

ассоциации международного со-

трудничества. Приятного чтения! 
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ЖУРНАЛУ 

«КОНСУЛ» 

20 ЛЕТ 
 

Напутствуя редакционный 

коллектив информационно- анали-

тического журнала «Консул», при-

ступившего к созданию пилотного 

номера, Министр иностранных дел 

России Сергей Лавров, выразил 

надежду, что это издание «сыграет 

полезную роль в развитии междуна-

родных связей Санкт-Петербурга и 

всего Северо-Западного региона Рос-

сии».  

Оглядываясь назад, можно с 

уверенностью сказать, что за про-

шедшие 20 лет со дня выхода первого 

номера, журнал «Консул» стал 

весьма заметным явлением в обще-

ственно-политической жизни не 

только Санкт-Петербурга и Северо-

Запада России, но и других регионов, о 

чем свидетельствует география под-

писчиков, участие в его проектах из-

вестных российских и зарубежных 

авторов.  

 

 

На страницах «Консула» всегда 

можно найти актуальные новости и анали-

тические статьи, интересные очерки и ин-

тервью, темы которых нередко подсказы-

вают наши читатели.  

К сотрудничеству с журналом при-

глашаются известные российские и зару-

бежные политологи, эксперты по между-

народной проблематике, а также руково-

дители российских дипломатических и 

консульских миссий. В адрес редакции 

направлялись приветствия Министра ино-

странных дел России и его заместителей, 

губернаторов Санкт-Петербурга и Ленин-

градской области.  

Авторами публикаций были руко-

водители ведущих учреждений культуры,  

 

научных, образовательных и спортивных 

учреждений. Активное участие в подборе 

материалов всегда принимали руководи-

тели национальных диаспор, обществен-

ных организаций, в том числе Межрегио-

нальная ассоциация международного со-

трудничества, СПб Дом национальностей, 

движение «Бессмертный полк», Инвести-

ционная Россия и другие. 

Обложки тематических журналов 

оформляли известные петербургские ху-

дожники.   

            В 2024- 2025 годах редакция «Кон-

сула» подписала соглашения о сотрудни-

честве с Ассоциацией российских дипло-

матов и компанией «Газпром - интер-

нешнл».  
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Всего этого могло бы и не про-

изойти без заботы и внимания к журналу 

со стороны руководителей многих органи-

заций и учреждений нашего города. На 

труднейшем этапе становления нам ока-

зало мощную поддержку тогдашнее руко-

водство города и, прежде всего, губерна-

тор Валентина Матвиенко, вице-губерна-

тор и председатель Комитета по печати и 

взаимодействию со СМИ Алла Манилова, 

председатель Комитета по внешним свя-

зям Санкт-Петербурга Александр Прохо-

ренко, генеральный директор ГУП «Ин-

предсервис» Борис Морозов, президент 

Российского футбольного союза Сергей 

Фурсенко и многие руководители ведущих 

петербургских предприятий и учрежде-

ний. Особо хотелось бы отметить заботу со 

стороны руководства МИД России и его 

представителя в Санкт-Петербурге Влади-

мира Запевалова, неизменное внимание к 

«Консулу» российских и иностранных ди-

пломатов, а также многочисленных под-

писчиков от Южно-Сахалинска до Кали-

нинграда.  

И нынешние руководители города 

и области, а также комитетов по внешним 

связям также не оставляют без внимания 

журнал, оказывая ему всяческое содей-

ствие.  

                     Наиболее популярные темати-

ческие выпуски журнала «Консул» содер-

жат аналитический обзор состояния и пер-

спектив сотрудничества России с зарубеж-

ными государствами, причем в каждом из 

них публикуются статьи и интервью рос-

сийских и зарубежных послов и консулов 

в соответствующих странах. Чаще всего 

предпочтение отдавалось сотрудничеству 

с такими странами, как Турция, Китай, 

Республика Корея, Казахстан, Киргизия, 

Армения, Азербайджан, Япония и Таи-

ланд. Неоднократно издавались двуязыч-

ные журналы, посвященные проблематике 

сотрудничества Санкт-Петербурга с Се-

верными странами. Один из номеров был 

выпущен в КНР на китайском языке. Бла-

годаря стараниям руководителей консуль-

ских учреждений – Швейцарии, Индии, 

Китая, Кипра, Японии и Исландии, в эти 

страны были организованы творческие ко- 

 
 

мандировки главного редактора.    

            Ряд номеров журнала был 

посвящен актуальным проблемам между-

народной жизни. Особо можно выделить 

«Алеет Восток», «Коллективный Запад. 

Pro et Contra», «Новая Европа», «Согласно 

протоколу», «Национальная политика», 

«Война и мир», «Народная дипломатия» и 

другие. Из студенческих дипломных работ 

был составлен номер «Мир. Свежий 

взгляд». Некоторые журналы были посвя-

щены сотрудничеству отдельных россий-

ских регионов с зарубежьем: «Крым», 

«Псков», «Калининград».  

Редакция «Консула» также активно 

занимается издательской и выставочной 

деятельностью. В разные годы были выпу-

щены альбомы «Шанхай глазами петер-

бургских журналистов» на русском и ки-

тайском языках (авторы были удостоены 

премии правительства Санкт-Петербурга в 

области журналистики), «Стамбул глазами 

российских журналистов» (выпуск удо-

стоен первой премии Генерального кон-

сульства Турецкой Республики). Успехом 

у сотрудников протокольных отделов 

пользуется 9-томное издание книг по про-

токолу и этикету из серии «Библиотека ди-

пломата», участие в составлении сборника 

о 30-летии Комитета по внешним связям.  
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 Кроме того, журнал «Консул» был 

инициатором масштабных художествен-

ных выставок «Петербургский вернисаж». 

Этот проект, в котором приняли участие 

самые известные петербургские живо-

писцы в течение десяти лет с помощью 

российских загранучреждений был успеш- 

но реализован во многих странах. 

 

Обсуждение в редакции журнала «Кон-

сул» тематического номера, посвященного со-

трудничеству России и Китая  

             

Коллектив редакции неоднократно 

награждался ведомственными знаками от-

личия, почетными грамотами и дипломами 

МИД России и его представительства в 

Санкт-Петербурге, губернатора и предсе-

дателя Законодательного собрания Санкт-

Петербурга, Союза журналистов Санкт-

Петербурга и Ленинградской области. 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Выставка «Петербургский вернисаж» в штаб-квартире ООН в Женеве 
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САНКТ- 

ПЕТЕРБУРГ- 

КОНСУЛЬСКАЯ  

СТОЛИЦА  

РОССИИ 
 

 

В конце октября Межпарламентская Ассамблея СНГ и Санкт-Петербургский гос-

ударственный экономический университет в рамках форума «Дни креативной эконо-

мики» провели акселератор «Проектный менеджмент в креативных индустриях: про-

движение бренда». Перед участниками мероприятия с докладом опыт создания и про-

движения одного из самых узнаваемых городских брендов: «Санкт-Петербург — кон-

сульская столица России» выступил главный редактор журнала «Консул», член Ассоци-

ации российских дипломатов, член правления Межрегиональной ассоциации междуна-

родного сотрудничества Олег Давтян.  

 

Вот уже 20 лет этот бренд создаёт и 

продвигает созданный им информаци-

онно- аналитический журнал «Консул».  

Идея журнала «для дипломатов и о 

дипломатах», - отметил докладчик, витала 

в петербургских коридорах годами — пока 

в 2005 году, ко Дню дипломатического ра-

ботника по рекомендации МИД России не 

вышел пилотный номер «Консула». С при-

ветственными и напутственными словами 

к читателям и издателям обратился Ми-

нистр иностранных дел Сергей Викторо-

вич Лавров: «Появление такого издания в 

Санкт-Петербурге примечательно и 

вполне закономерно, поскольку ваш город 

является не только Северной, но и Второй 

дипломатической столицей России». 

За двадцать лет «Консул» стал ана-

литическим изданием о сотрудничестве 

России с зарубежными странами — от 

Турции и Китая до Казахстана и Японии — 

со статьями и интервью послов и консу-

лов;  издательской школой: в серии «Биб-

лиотека дипломата» вышло уже 8 книг, а 

последняя, выпущенная недавно, была 

признана лучшей книгой по протоколу 

2026 года;  инициатором выставок «Петер-

бургский вернисаж», которые десять лет с 

помощью российских загранучреждений и 

консульских представительств в Санкт-

Петербурге  показывали петербургскую 

живопись в Европе, Китае, Израиле и даже 

в штаб-квартире ООН в Женеве; платфор-

мой для общения диаспор и общественных 

организаций города — включая Ассоциа-

цию международного сотрудничества. 

Главное, - подчеркнул докладчик,- 

бренд «Санкт-Петербург — консульская 

столица России» строится на реальном со-

держании. Сегодня в городе живут дипло-

маты, представляющие практически все 

континенты, работают десятки консуль-

ских учреждений и растёт число почётных 

консулов — российских граждан. Всё это 

— живая инфраструктура международ-

ного сотрудничества, которую город дол-

жен уметь рассказывать о себе. 

Участники акселератора — пред-

ставители креативных индустрий из Рос-

сии и стран СНГ — задавали вопросы о ме-

ханизмах продвижения городского и ме-

дийного брендов: от работы со СМИ до 

совместных проектов «бренд + событие» и 

«бренд + художник». 

 
Текст: Екатерина Фролова, председатель 

президиума Межрегиональной ассоциации 

международного сотрудничества. 
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ВСПОМИНАЯ  РЕЙКЬЯВИКСКИЙ 

САММИТ 
 

Текст: А.С. ЗАЙЦЕВ, заместитель председателя Совета Ассоциации российских диплома-

тов, Чрезвычайный и Полномочный Посол, к.э.н., в 1998 - 2002 гг. - посол России в Ислан-

дии 

 

40 лет назад, 11-12 октября 1986 г. в 

столице Исландии состоялась встреча ли-

деров СССР и США, вошедшая в историю 

как Рейкьявикский саммит.                        

Участие в международной конфе-

ренции «Скандинавские страны и холод-

ная война», проходившей в июне 1998 г. в 

Рейкьявике, известных российских и аме-

риканских политологов и ученых в обла-

сти международных отношений, причем 

некоторые из них, как, например, академик 

РАН Г.А. Арбатов, входили в качестве со-

ветников в команды М.С.Горбачева и Р. 

 

Рейгана на упомянутой встрече в верхах, 

привлекло к ней повышенное внимание.     

         После рассмотрения нескольких ва-

риантов, столица Исландии была выбрана 

местом проведения саммита. Как известно, 

Рейкьявик расположен почти на полпути 

между Москвой и Вашингтоном по самой 

короткой траектории полета. При этом, 

вряд ли принималось во внимание, что 

всего в 45 километрах от исландской сто-

лицы проходит знаменитый тектониче-

ский разлом земной коры между двумя 

континентами Европой и Америкой,  
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 причем евразийская и северо - американ-

ская плиты раздвигаются от 2 до 2,5 см в 

год…  

  

 

Малоизвестные, нередко курьезные 

подробности, связанные с проведением 

саммита, мне довелось услышать, общаясь 

с российскими и американскими учеными 

на устроенном в посольстве обеде и на за-

ключительном приеме для участников 

конференции, организованном в том же 

здании, где состоялась памятная встреча.  

  

 

Это одиноко стоящее здание было 

выбрано для проведения встречи исклю-

чительно по соображениям безопасности 

(с фасада оно было отгорожено широким 

шоссе и заливом, а на время саммита – 

еще и высоким щитовым забором, а сзади 

со стороны входа от соседних строений 

его отделял просторный сквер). В осталь-

ном, этот деревянный дом, построенный 

еще в 1909 году был мало приспособлен 

для проведения мероприятия такого 

уровня. Внутри здания находился неболь-

шой зал, где проходили беседы глав деле-

гаций, с расположенными по бокам тес-

ными помещениями, в которых размеща-

лись советники. По их рассказам, на всех 

сопровождающих лиц обеих делегаций 

был один единственный туалет, находив-

шийся  на  «советской территории». Через 

нее американцы, пока шли многочасовые 

переговоры, были вынуждены проходить, 

предваряя каждый раз свое «вторжение» 

условным знаком.  

Ныне это здание, принадлежащее  

столичной мэрии,  используется в пред-

ставительских целях. К очередной годов-

щине саммита в сквере, неподалеку от 

крыльца, широко известного по кадрам 

фото- и видео- хроники знаменитого ру-

копожатия по окончании переговоров ли-

деров двух сверхдержав, власти Рейкья-

вика соорудили памятную стелу, на кото-

рой были выбиты дата саммита и их пол-

ные имена.   

 Организованную мэрией церемо-

нию открытия памятной стелы я пропу-

стил, находясь в Москве. По возвращении 

из отпуска, сопровождая экскурсию по 

Рейкьявику  российской делегации, 

я  внимательно вчитался в надпись на 

стеле. Рядом с полным именем президента 

США было написано по-английски «Гор-

бачев Михаил Николаевич».  

  Вернувшись в посольство, поручил 

помощнику позвонить в канцелярию мэра 

и деликатно указать на ошибку. Спустя ме-

сяц, не дождавшись ответной реакции, на 

одном из приемов напомнил мэру о 

надписи на стеле. Потребовалось больше 

года, прежде чем ошибка была исправлена.   

          И сейчас на месте затертости не-

трудно заметить исправление,  

сделанное другим шрифтом.   
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ПАМЯТНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ 

В СМОЛЬНОМ К 85-ЛЕТИЮ 

СЕВЕРНЫХ КОНВОЕВ 

 
 

2 ноября в Смольном состоялись 

торжественно-памятные мероприятия, 

посвященные 85-летию прихода в СССР 

первого союзного конвоя «Дервиш» и 

82-й годовщине завершения битвы за 

Заполярье. При поддержке Комитета по 

внешним связям Санкт-Петербурга 

Фонд сохранения исторической памяти 

«Международный центр Северных кон-

воев» (Фонд «МЦСК») подготовил вы-

ставку «Союзные (Северные) конвои и 

ленд-лиз 1941-1945 годов».  

Открыл выставку Губернатор 

Санкт-Петербурга Александр Дмитриевич 

Беглов. 

На церемонии открытия выступил 

председатель наблюдательного совета 

АНО «Арктические инициативы» Андрей 

Николаевич Патрушев. С уникальными  

 

экспонатами гостей познакомил директор 

Фонда Владимир Петрович Соломонов. 

Экспозиция будет находится в зда-

нии Правительства Санкт-Петербурга до 

января 2027 г. 
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После церемонии открытия вы-

ставки в Смольном прошел круглый стол 

«На страже памяти: увековечивание по-

двига моряков Северных конвоев», орга-

низованный Комитетом по внешним свя-

зям Санкт-Петербурга, и состоялось засе-

дание Попечительского совета Фонда 

«МЦСК». От Правительства Санкт-Петер-

бурга в состав Попечительского совета во-

шел вице-губернатор Санкт-Петербурга, 

председатель Комитета по внешним свя-

зям Евгений Дмитриевич Григорьев. Воз-

главил новый состав Попечительского со-

вета Андрей Николаевич Патрушев. 

Модератором круглого стола вы-

ступила доцент кафедры международных 

гуманитарных связей Санкт-Петербург-

ского государственного университета  

 

Елена Эдуардовна Эльц. Она также высту-

пила с докладом о текущих проектах 

Фонда «МЦСК» в сфере сохранения и уве-

ковечивания памяти о Северных конвоях. 

Председатель Правления Межреги-

ональной ассоциации международного со-

трудничества (МАМС) Маргарита Фёдо-

ровна Мудрак в своем докладе рассказала 

о международных связях и совместной ра-

боте с зарубежными ветеранами Северных 

конвоев. 

В настоящее время МАМС оказы-

вает поддержку в развитии связей с чле-

нами семей ветеранов-участников конвоев 

из зарубежных стран.  

 

        (По материалам КВС и МАМС) 
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МИРОВЫЕ ДЕЛА РЕШАЮТСЯ 

СООБЩА 

О четырёх глобальных инициативах 

Китая 
                 Текст: ЛО ЧЖАНЬХУЭЙ, Генеральный консул КНР в Санкт-Петербурге 

 

Кто должен решать мировые дела? 

 

Вопрос не такой сложный, как ка-

жется.  

Если деревне нужно проложить до-

рогу, её жители собираются и обсуждают 

это сообща. Если у двух соседей вышел 

спор, сесть за стол и поговорить всё равно 

лучше, чем молча смотреть друг на друга 

через забор. Этот простой житейский 

смысл понятен и в Китае, и в России. 

Но на международной арене самые 

простые правила почему-то часто не рабо-

тают. Решать за других проще, чем выслу-

шать до конца. Раздавать указания быст-

рее, чем договариваться. 

А то, о чём Китай говорит уже не 

первый год, сводится к одной простой 

фразе: мировые дела решаются сообща. 
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Четыре дела — одна логика 

 

С 2021 года Китай выдвинул че-

тыре глобальные инициативы: Глобаль-

ную инициативу в области развития, Гло-

бальную инициативу в области безопас-

ности, Глобальную цивилизационную 

инициативу и Глобальную инициативу в 

области управления. 

Появились они в разное время и ка-

саются разных сфер, поэтому их легко 

рассматривать по отдельности. Но в авгу-

сте этого года министр иностранных дел 

Китая Ван И сказал об этом в газете 

«Жэньминь жибао» предельно ясно: че-

тыре глобальные инициативы являются 

взаимодополняющими и не противоречат 

друг другу. Они образуют органичное це-

лое, в котором развитие служит процвета-

нию, безопасность — стабильности, циви-

лизация — укреплению взаимного дове-

рия, а управление — справедливости. 

Четыре направления — одна ло-

гика. Развитие создаёт общие интересы. 

Безопасность обеспечивает условия для 

сотрудничества. Цивилизация формирует 

ценностное согласие. Управление совер-

шенствует механизмы сотрудничества. 

Убери любое из четырёх — и мир поте-

ряет устойчивость. 

И это не только наша точка зрения. 

В июле независимый эксперт ООН по во-

просу о поощрении демократического и 

справедливого международного порядка 

Йоргос Катругалос представил 63-й сес-

сии Совета по правам человека доклад 

«Встроенная многополярность в условиях 

поляризованного мира» (Embedded multi-

polarity in a polarized world). Отдельный 

пункт доклада посвящён четырём иници-

ативам: они перечислены в хронологиче-

ском порядке, и прямо сказано, что «ки-

тайская дипломатия исходит из того, что 

эти инициативы взаимосвязаны».  

Дальше — оценка каждой: инициа-

тива в области развития обеспечивает ма-

териальную основу, инициатива в области 

безопасности гарантирует мирную обста-

новку, цивилизационная инициатива спо-

собствует формированию ценностного 

консенсуса, а инициатива в области 

управления даёт институциональные и 

процедурные гарантии. Истоки китай-

ского подхода автор возводит к «Пяти 

принципам мирного сосуществования» 

1954 года. 

Отмечу отдельно: за всю историю 

докладов, представленных Совету по пра-

вам человека в рамках данного меха-

низма, четыре инициативы впервые изло-

жены как взаимосвязанное целое. 

О цивилизации стоит сказать от-

дельно 

На мой взгляд, из этих четырёх 

направлений самое неприметное и вместе 

с тем самое важное — цивилизационное. 

Многие мировые проблемы 

внешне выглядят как конфликт интере-

сов. Но в основе часто лежит нежелание 

признать, что другой имеет право быть 

другим. 

Глобальная цивилизационная ини-

циатива как раз говорит об обратном: ува-

жать многообразие цивилизаций, продви-

гать общие ценности человечества, беречь 

цивилизационное наследие и поддержи-

вать его обновление, расширять междуна-

родные гуманитарные обмены. По сути — 

об одном: чтобы разные люди видели и 

слышали друг друга. 

Это не общие слова. Санкт-Петер-

бург — живой пример. 

В мае председатель КНР Си Цзинь-

пин и президент России Владимир Путин 

вместе открыли Годы российско-китай-

ского сотрудничества в области образова-

ния — десятый по счёту двусторонний пе-

рекрёстный проект в истории наших отно-

шений. Выступая на церемонии, прези-

дент России отметил, что число россиян, 

изучающих китайский язык, превысило 

100 тысяч человек, ещё 20 тысяч изучают 

его в Китае по образовательным програм-

мам, а в более чем 200 вузах и 125 школах 

Китая преподают русский язык, при этом 

русский язык в России изучают свыше 66 

тысяч китайских студентов. Профильные 

университетские ассоциации двух стран 

объединяют сегодня более 800 вузов. Там 

же профессор Санкт-Петербургского гос-

ударственного университета А. Родионов 
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назвал будущее российско-китайского со-

трудничества многообещающим. 

В июне в Санкт-Петербурге я был 

свидетелем того, как за один стол сели две 

консерватории — Центральная консерва-

тория музыки Китая и Санкт-Петербург-

ская государственная консерватория им. 

Н. А. Римского-Корсакова, — и создали 

Центр российско-китайского взаимодей-

ствия по развитию национальной музыки. 

Отныне китайская народная музыка и рус-

ская исполнительская школа будут 

настраиваться на один лад, в одном 

классе. 

В мае главы наших государств при-

няли совместное заявление о многополяр-

ном мире и международных отношениях 

нового типа. В нём закреплено и стремле-

ние к равноправному и упорядоченному 

многополярному миру, и многообразие 

цивилизаций и ценностей, и прямо ска-

зано, что страны должны придерживаться 

цивилизационного подхода, основанного 

на равноправии, взаимном обогащении и 

диалоге. Для России и Китая цивилизаци-

онное измерение — не просто строка на 

бумаге. 

Выполнимо, правомерно, от-

крыто 

Любая инициатива должна отве-

тить на два вопроса: выполнима ли она и 

как в ней участвовать другим. 

Глобальной инициативе в области 

развития уже пять лет. Пять лет — срок 

небольшой, но достаточный, чтобы по-

нять, где дело, а где только слова. Разви-

тие — непреложная истина. Эти слова Дэн 

Сяопин произнёс более тридцати лет 

назад. И это не лозунг, а опыт страны, 

прошедшей путь от бедности к достатку. 

А второй вопрос — совсем рядом. 

Нынешней осенью Китай проведёт пер-

вый Форум глобального управления в 

Сюнъане и приглашает представителей 

разных кругов совместно обсудить ре-

форму и совершенствование глобального 

управления. По этим вопросам Китай 

предложил девять направлений: способ-

ствовать реформированию ООН и повы-

сить эффективность ее работы, укрепить 

авторитет и возможности Совета Безопас-

ности, обновить миротворческую дея-

тельность, сформировать международный 

консенсус по ускорению развития, скор-

ректировать направление международ-

ного управления в сфере прав человека, 

углубить реформу финансово-экономиче-

ской системы, создать правила управле-

ния искусственным интеллектом, укре-

пить управление в новых сферах — кибер-

пространстве и космосе, содействовать 

межцивилизационному обмену и взаим-

ному обогащению. 

Сюнъань ещё строится, и Ван И 

назвал его «городом будущего».  

В недостроенном городе уже стоит 

стол для переговоров, ведь мир не ждет 

готовых декораций, он движется и догова-

ривается на ходу. 

Дверь открыта. И это приглашение 

не послушать — это приглашение гово-

рить. 

Это касается и Санкт-Петер-

бурга 

Кто-то скажет: всё это дела женев-

ские и пекинские, до нас далеко. 

Недалеко.  

В Санкт-Петербурге есть учёные, 

которые изучают Китай, а летом на кон-

цертной сцене вместе играли музыканты 

двух стран. Триста с лишним лет этот го-

род ведет диалог с разными цивилизаци-

ями и, наверное, лучше многих знает: 

настоящие связи держатся не на том, что 

один переубедил другого, а на том, что 

обе стороны готовы открыть дверь друг 

для друга. 

Мировые дела решаются сообща. 

Формулировка не самая красивая — но 

зато работает. 

Даже самая большая истина скла-

дывается из маленьких шагов. Сегодняш-

ний шаг — осенний Сюнъань, петербург-

ские классы и концертные залы. 

Один в поле не воин — мировые 

дела не решаются в одиночку. Значит, 

остаётся одно — сесть за стол и догово-

риться. 
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РУССКИЙ МИР И   

БУДУЩЕЕ  

УКРАИНЫ:  
ПОЛИТИКО- ПРАВОВЫЕ  

И ГУМАНИТАРНЫЕ КОНТУРЫ 

ПОСТКОНФЛИКТНОГО 

УСТРОЙСТВА 
 

Текст: Георгий МУРАДОВ, заместитель председателя СМ Республики Крым - Постоян-

ный представитель Республики Крым при Президенте РФ, директор Научно-образова-

тельного центра исследований проблем российской цивилизации в современном мире 

МГИМО МИД России, профессор, кандидат исторических наук. 

 

От военной фазы к проблеме политиче-

ского устройства 

 

Украинский кризис к 2026 году 

приобрел устойчивое международное из-

мерение. Военная, финансовая и инфра-

структурная поддержка Киева со стороны 

государств НАТО и Европейского союза 

институционализирована: Североатланти-

ческий альянс координирует поставки и 

подготовку через механизм NSATU, а Ев-

ропейский союз продолжает работу Мис-

сии военной помощи Украине (EUMAM 

Ukraine) [14; 16]. При этом НАТО офици-

ально подчеркивает, что соответствующая 

деятельность осуществляется на террито-

рии стран альянса и сама по себе не озна-

чает вступления НАТО в конфликт [16].     

Такая двойственность - рост объема 

и устойчивости внешней поддержки при 

сохранении формального порога прямого 

участия - становится одним из важнейших 

факторов постконфликтного планирова-

ния. Будущее Украины поэтому не сво-

дится к вопросу о прекращении огня.  

Даже при завершении активной во-

енной фазы останутся вопросы архитек-

туры безопасности, политической леги-

тимности, внешнеполитической ориента-

ции страны, культурно-языковых прав 

населения, образовательной политики и 

исторической памяти. Если эти вопросы не 

будут встроены в устойчивую институци-

ональную конструкцию, сохраняется риск 

воспроизводства конфликта в новой 

форме. 

Постконфликтное устройство 

Украины может быть рассмотрено прежде 

всего через призму долгосрочной безопас-

ности России и обеспечения связей рус-

ского и украинского культурно-историче-

ского пространства. Интернационализация 

конфликта и пределы эскалации Одной из 

наиболее существенных характеристик те-

кущего этапа конфликта стала его глубо-

кая интернационализация. Государства 

НАТО и ЕС выстроили устойчивые меха-

низмы военной подготовки, материально-

технической поддержки и консультацион-

ного содействия Украине [14; 16]. Такой 

подход, безусловно, является фактором, 

повышающим риск прямого столкновения 

России с Североатлантическим альянсом.    

Министр иностранных дел России 

С.В.Лавров в 2026 году отдельно указывал 

на опасность такой эскалации и возмож-

ность ее перехода к ядерному измерению 

[4]. Для анализа этих рисков полезна клас-

сическая логика сдерживания. Концепция 

«вызова и ответа» А.Тойнби описывает 
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необходимость адекватного творческого 

ответа общества на внешнее давление [19], 

тогда как Т.Шеллинг показал, что устойчи-

вость сдерживания зависит от ясности сиг-

налов, понимания порогов и способности 

сторон прогнозировать последствия даль-

нейшей эскалации [18]. Относительно рос-

сийско-западного противостояния про-

блема состоит не только в объеме приме-

няемой силы, но и опасности ошибочного 

восприятия допустимых границ давления.  

В этой связи требует уточнения и 

вопрос ядерного сдерживания. Правовой 

основой здесь выступает не Стратегия 

национальной безопасности как таковая, а 

утвержденные Указом Президента Россий-

ской Федерации от 19 ноября 2024 года 

№991 Основы государственной политики 

Российской Федерации в области ядерного 

сдерживания [8]. Документ определяет 

ядерное оружие как крайнюю и вынужден-

ную меру и устанавливает условия, при ко-

торых Россия оставляет за собой право его 

применения. Практическая же задача сдер-

живания состоит в том, чтобы потенциаль-

ный противник не исходил из предположе-

ния о безнаказанности последовательного 

повышения уровня эскалации.  

 

Безопасность России как критерий 

постконфликтной архитектуры  

 

Ключевым критерием будущего 

урегулирования для России остается обес-

печение безопасности на долгосрочной ос-

нове. В декабре 2021 года российская сто-

рона передала СШАи НАТО проекты до-

говоренностей о гарантиях безопасности, в 

которых были сформулированы требова-

ния к военной инфраструктуре, расшире-

нию НАТО и размещению вооружений [5]. 

Они фиксируют круг российских экзистен-

циальных интересов, без учета которых 

устойчивое урегулирование трудно пред-

ставить. Одним из элементов посткон-

фликтной архитектуры должен стать 

нейтральный и внеблоковый статус Укра-

ины. Его практический смысл состоял бы 

в исключении использования территории 

Украины как элемента военной инфра-

структуры российско-натовского противо-

стояния. Для устойчивости подобной мо-

дели потребовались бы юридически 

оформленные гарантии, прозрачные меха-

низмы контроля, согласованные ограниче-

ния на размещение отдельных категорий 

вооружений и процедуры верификации. 

Термин «демилитаризация» также целесо-

образно переводить из политического ло-

зунга в категорию, допускающую институ-

циональное измерение. В постконфликт-

ном формате речь должна идти о согласо-

ванных и проверяемых ограничениях на 

вооружения, военную инфраструктуру и 

численность тех компонентов вооружен-

ных сил, которые способны создавать 

непосредственную угрозу соседним госу-

дарствам. Такой подход позволяет связать 

требование безопасности с конкретными 

параметрами военного потенциала. Поня-

тие «денацификация» также нуждается в 

содержательной конкретизации. В рамках 

настоящей статьи под ним имеется в виду 

исключение из публичной политики и си-

ловых структур организаций, практик и 

символических моделей, являющихся 

неонацистскими или радикально-национа-

листическими, а также развитие правовых 

и образовательных механизмов против ге-

роизации нацизма и этнополитического 

насилия [6]. Следовательно, долгосрочная 

безопасность может быть обеспечена че-

рез проверяемые параметры: междуна-

родно закрепленный статус, ограничения 

на военную инфраструктуру, контроль во-

оружений, механизмы мониторинга и га-

рантии прав различных групп населения. 

Именно эти категории должны лечь в ос-

нову потенциального мирного соглаше-

ния.  

 

Политико-институциональный тран-

зит: кадры, легитимность и междуна-

родные механизмы  

 

Военный исход конфликта и поли-

тическая устойчивость послевоенного 

устройства - разные задачи. Даже суще-

ственное изменение военно-политиче-

ского баланса не гарантирует возникнове-
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ния в Киеве власти, способной поддержи-

вать долговременное урегулирование. По-

этому вопрос о политическом транзите, 

кадровой базе и процедурах легитимации 

будущих институтов должен рассматри-

ваться заранее. В России находятся пред-

ставители прежних украинских государ-

ственных и партийных элит, включая 

В.Ф.Януковича, Н.Я.Азарова, бывших де-

путатов Верховной рады и членов запре-

щенных на Украине или прекративших де-

ятельность политических организаций. 

Этот круг лиц можно рассматривать как 

один из возможных кадровых и эксперт-

ных резервов переходного периода. Целе-

сообразно ставить вопрос о назначении 

«правительства в изгнании» и формирова-

нии широкой программно-кадровой плат-

формы, способной объединить представи-

телей прежних государственных институ-

тов, региональных элит, профессиональ-

ных и общественных структур, религиоз-

ных организаций, экспертного сообщества 

и украинской диаспоры. Ее задачами 

должны стать подготовка программы пере-

ходного управления, кадрового резерва, 

предложений по восстановлению институ-

тов и публичная артикуляция альтернатив-

ного, пророссийского видения послевоен-

ной Украины.  

Отдельного рассмотрения заслужи-

вает высказанная Президентом России 

В.В.Путиным 27 марта 2025 года идея воз-

можного временного управления на Укра-

ине под эгидой ООН с последующим про-

ведением выборов [10]. Международная 

практика знает примеры масштабных пе-

реходных миссий ООН: Временный орган 

ООН в Камбодже (UNTAC), Временная 

администрация ООН для Восточной Сла-

вонии, Бараньи и Западного Срема 

(UNTAES), а также Временная админи-

страция ООН в Восточном Тиморе 

(UNTAET) [20; 21; 22].  

Сами прецеденты позволяют об-

суждать набор функций, которые потенци-

ально могут потребоваться в переходный 

период: обеспечение общественной без-

опасности, подготовка выборов, восста-

новление административной системы, за-

щита прав населения и международный 

мониторинг. В такой конструкции пред-

ставители украинской политической эми-

грации могли бы выступать одним из ис-

точников программных и кадровых пред-

ложений. Ключевая задача переходного 

периода - не просто заменить один полити-

ческий состав другим, а создать проце-

дуру, при которой новая власть получит 

внутреннюю легитимность и одновре-

менно будет способна выполнять между-

народные обязательства по безопасности и 

правам населения. Без этого любой 

военный результат может оказаться 

временным. 

 

Русский мир, соотечественники и язы-

ково-культурные права  

 

Долгосрочное урегулирование не-

возможно без ответа на гуманитарный во-

прос. Российское законодательство рас-

сматривает поддержку соотечественников 

за рубежом как самостоятельное направле-

ние государственной политики [11], а Кон-

цепция гуманитарной политики Россий-

ской Федерации за рубежом 2022 года свя-

зывает гуманитарное взаимодействие с со-

хранением русского языка, культуры и ис-

торической памяти [2]. В украинском кон-

тексте эта проблематика имеет особую 

чувствительность в силу многовековой 

взаимосвязанности населения, культур и 

языков. При этом защита русскоязычного 

и русскокультурного населения должна 

формулироваться не только как политиче-

ская задача, но и в правовой плоскости.  

Статья 10 Конституции Украины 

закрепляет украинский язык как государ-

ственный, одновременно гарантируя сво-

бодное развитие, использование и защиту 

русского и других языков национальных 

меньшинств; статья 11 предусматривает 

содействие развитию этнической, культур-

ной, языковой и религиозной самобытно-

сти [3]. Международный пакт о граждан-

ских и политических правах также закреп-

ляет права лиц, принадлежащих к языко-

вым, этническим и религиозным меньшин-

ствам, пользоваться собственной культу-

рой, исповедовать религию и использовать 

свой язык [17]. Категория «Русский мир» в 
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такой постановке может рассматриваться 

прежде всего, как культурно-цивилизаци-

онное и гуманитарное пространство, осно-

ванное на языке, исторической памяти, се-

мейных и общественных связях. В Осно-

вах государственной политики Российской 

Федерации в области исторического про-

свещения укрепление общности Русского 

мира прямо отнесено к числу значимых 

направлений государственной политики 

[7]. Особое значение имеет опубликован-

ная в 2021 году статья В.В.Путина «Об ис-

торическом единстве русских и украин-

цев», в которой подчеркивается общность 

исторических корней и культурного про-

странства [9]. Понятие «Малороссия» 

имеет историко-культурное происхожде-

ние. Его употребление связано с анализом 

исторической памяти и той частью украин-

ского культурного пространства, которая 

традиционно формировалась в тесном вза-

имодействии с русской культурой и язы-

ком.  

 

Историческая память, образование и 

информационная инфраструктура  

 

Устойчивость политического по-

рядка определяется не только системой ин-

ститутов, но и тем, какие представления о 

прошлом и будущем воспроизводятся че-

рез школу, университет, культуру и медиа. 

Исследования культурной памяти показы-

вают, что коллективная идентичность под-

держивается через устойчивые институты 

передачи исторических образов и симво-

лов [12]. Поэтому постконфликтное вос-

становление неизбежно будет включать 

гуманитарное измерение.  

Одним из направлений такой ра-

боты должно стать возобновление возмож-

ностей для изучения общей истории рус-

ских и украинцев, сохранение русского 

языка и региональных культурных тради-

ций, профессиональная ревизия школьных 

и университетских курсов истории, а 

также восстановление памятников и мемо-

риальных объектов, имеющих значение 

для различных групп населения. Принци-

пиально важно, чтобы подобная политика 

опиралась на профессиональную истори-

ческую экспертизу и исключала админи-

стративное конструирование прошлого без 

научной дискуссии. Отдельного внимания 

заслуживает языковой вопрос. Важным 

направлением должно стать системное 

изучение региональной речи Востока и 

Юго-Востока Украины, русско-украин-

ской языковой общности, исторической 

диалектологии и литературных традиций, 

которые националисты всячески старались 

вестернизировать либо вывести из языко-

вой практики. 

Крайне полезным представляется 

использовать российский институцио-

нальный опыт Крыма и территорий, воссо-

единившихся с Российской Федерацией 

после 2022 года, при разработке образова-

тельных, культурных и общественных 

программ. В общественной сфере необхо-

димо восстановление сетей организаций, 

ориентированных на защиту языковых и 

культурных прав, антифашистскую и ан-

тивоенную повестку. Наряду с этим 

должны развиваться русскоязычные теле- 

и радиоканалы, цифровые платформы и 

социальные сети, рассчитанные на украин-

скую аудиторию. Научное сопровождение 

такой политики целесообразно строить на 

междисциплинарной основе. МГИМО 

МИД России, Институт стран СНГ, акаде-

мические институты истории, филологии и 

политологии могли бы участвовать в раз-

работке исследовательской программы, 

посвященной исторической памяти, язы-

ковой политике, правам соотечественни-

ков, политическому транзиту и механиз-

мам постконфликтного восстановления.  

В конечном счете гуманитарная ин-

фраструктура постконфликтного периода 

должна обеспечивать возможность мир-

ного сосуществования различных иден-

тичностей, сохранение культурных связей 

и снижение потенциала реваншистской 

мобилизации.  

Именно в таком институциональ-

ном качестве Русский мир может высту-

пать не только как символическая фор-

мула, но и как пространство культуры, 

языка, образования и человеческих связей.  
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Постконфликтное будущее Укра-

ины, рассматриваемое с позиции россий-

ских экзистенциальных интересов, требует 

одновременного решения четырех групп 

задач. Первая - формирование архитек-

туры безопасности, исключающей повтор-

ное превращение украинской территории в 

площадку прямого военно-политического 

противостояния России и НАТО. Вторая - 

создание процедур политического тран-

зита, способных обеспечить легитимность 

новых институтов и их договороспособ-

ность. Третья - гарантированная защита 

языковых, культурных и гражданских прав 

населения. Четвертая - долгосрочная ра-

бота с исторической памятью, образова-

нием, культурой и информационным про-

странством. Это предполагает нейтраль-

ный и внеблоковый статус Украины, про-

веряемые ограничения в военной сфере, 

заблаговременную подготовку кадрового 

и программного ресурса переходного пе-

риода, а также сохранение русского языка, 

культурных связей и исторической па-

мяти. Тем самым вопрос «Русский мир и 

будущее Украины» целесообразно перево-

дить в область институционального проек-

тирования.  

Будущее определяется не только 

итогом военной фазы, но и качеством пра-

вовых механизмов, процедур легитима-

ции, образовательной политики, культур-

ных институтов и каналов общественной 

коммуникации. Для России восстановле-

ние общей исторической памяти, возмож-

ностей культурного общения и устойчи-

вых человеческих связей с украинским об-

ществом имеет значение не только для 

двусторонних отношений, но и для сохра-

нения собственного многонационального 

культурно-цивилизационного простран-

ства. Именно поэтому подготовка к пост-

конфликтному периоду должна начи-

наться до завершения военной фазы и опи-

раться одновременно на стратегическое 

планирование, право, историческую науку 

и гуманитарную политику. 
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НОВЫЙ ЭТАП СОВМЕСТНОЙ РАБОТЫ 
17 сентября индонезийское Национальное движение креативной экономики 

(GEKRAFS) официально начало миссию экономической дипломатии креативной инду-

стрии Индонезии в России. Церемония инаугурации руководства Совета представитель-

ства в России на период 2026–2029 годов прошла в здании банка «Санкт-Петербург» и 

ознаменовала новый этап сотрудничества двух стран в сфере креативной экономики. 

В церемонии инаугурации приняли 

участие председатель Центрального совета 

GEKRAFS Кавендра Лукистиан, замести-

тель Посла Республики Индонезия в Рос-

сийской Федерации Хартьо Харкомойо, 

уполномоченный по защите прав предпри-

нимателей Санкт-Петербурга Валерий Ка-

лугин, а также директор Дирекции внешне-

экономической деятельности ПАО «Банк 

«Санкт-Петербург» Дарья Савельева. 

            

 

Приветствие от члена правитель-

ства Санкт-Петербурга – председателя Ко-

митета по внешним связям Евгения Григо-

рьева зачитал представитель Комитета 

Дмитрий Крутой: 

              

«Для Санкт-Петербурга большая 

честь стать местом проведения столь зна-

чимого события, объединяющего творче-

ские и деловые круги России и Индонезии. 

Мы искренне благодарны за выбор нашего 

города как площадки для старта нового 
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этапа совместной работы. Это — знак до-

верия и признание потенциала Петербурга 

как международного центра креатив-

ных индустрий». 

Андре Септиянто принял присягу в каче-

стве председателя представительства 

GEKRAFS в России на период 2026–2029 

годов. Он пообещал вложить все свои 

силы и энергию, а также использовать по-

тенциал индонезийской диаспоры в Рос-

сии, отметив в программном выступлении 

свое стратегическое видение: «Моя цель 

— сделать GEKRAFS Rusia больше, чем 

просто представительством. Я вижу его 

стратегическим мостом между Индоне-

зией и Россией — мостом, который соеди-

няет людей, идеи, креативность, куль-

туру и экономические возможности». 

 

При работе в России, как и по всему 

миру, GEKRAFS сфокусируется на раз-

личных подотраслях креативной эконо-

мики, главным образом, на дизайне, моде, 

архитектуре, кино, музыке, игровой инду-

стрии, кулинарии и народных промыслах. 

  

          Мероприятие было организовано 

при поддержке ПАО «Банк «Санкт-Петер-

бург», кафе «Индонезия» в Санкт-Петер-

бурге (KALPATARU), а также Bank Negara 

Indonesia (BNI) и Telkomsel. 

  

 

Национальное движение креативной экономики (Gerakan Ekonomi 

Kreatif Nasional, GEKRAFS) — это некоммерческая индонезийская 

организация, которая продвигает развитие и сотрудничество пред-

ставителей креативной экономики Индонезии как внутри страны, 

так и за рубежом, через культурную и бизнес-дипломатию. 
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РОССИЯ — ВЬЕТНАМ: 

НАРОДНАЯ ДИПЛОМАТИЯ КАК 

ОПОРА СТРАТЕГИЧЕСКОГО 

ПАРТНЁРСТВА 

 

В рамках Второго российско-вьет-

намского Форума народной дипломатии 

Межрегиональная ассоциация междуна-

родного сотрудничества совместно с Ко-

митетом по внешним связям Санкт-Пе-

тербурга провела торжественный приём 

для вьетнамской делегации.  
 

Мероприятие стало логичным про-

должением диалога о развитии народной 

дипломатии и практическом сотрудниче-

стве между Россией и Социалистической 

Республикой Вьетнам. 

           Делегацию возглавил Нгуен Нгок 

Хунг, вице-президент Вьетнамского союза 

обществ дружбы. В своём выступлении он 

отметил поступательное развитие связей 

между Вьетнамом и Санкт-Петербургом, 

подчеркнув готовность вьетнамской сто-

роны развивать сотрудничество по самым 

разным направлениям. По его словам, 

практически каждый вьетнамец считает 

себя членом Общества вьетнамо - россий-  

ской дружбы, а лю-

бовь к России и её 

культуре, сохранив-

шаяся со времён 

СССР, остается  

прочным фунда-

ментом этих отно-

шений. 

         В своём при-

ветствии председа-

тель президиума 

Ассоциации Екате-

рина Фролова под-

черкнула, что рос-

сийско-вьетнамская 

дружба опирается 

на глубокие тради-

ции взаимного до-

верия, заложенные ещё в середине про-

шлого века, когда Советский Союз протя-

нул руку помощи Вьетнаму в его справед-

ливой борьбе за независимость. Особую 

роль в этих отношениях всегда играла 
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народная дипломатия — «живая нить», со-

единяющая сердца людей. Она отметила, 

что важность этой работы сегодня под-

креплена беспрецедентным уровнем 

доверия между лидерами государств: госу-

дарственный визит во Вьетнам Президента 

РФ Владимира Путина и официальные ви-

зиты в Россию Генерального секретаря ЦК 

Компартии Вьетнама, Президента То Лама 

стали вехами, укрепившими всеобъемлю-

щее стратегическое партнёрство и обозна-

чившими народную дипломатию как важ-

нейшую опору большой политики. 

Первый заместитель председателя 

Общества вьетнамо-российской дружбы, 

генерал-майор Чинь Куок Кхань высоко 

оценил работу Форума, в котором приняли 

участие представители 10 провинций 

Вьетнама, что обеспечило широкий диапа-

зон дискуссий. Положительным фактом 

стало участие в цикле мероприятий орга-

низаций Ленинградской области. Отме-

чено, что ряд задач, поставленных на пер-

вом форуме, уже реализуется. В частности, 

в этом году был опубликован учебник по 

вьетнамоведению, написанный товарищем 

Кханем для подготовки специалистов в 

РГПУ им. А.И. Герцена. 

В ходе приёма вьетнамским гостям 

были представлены члены правления Ас-

социации и члены Общества российско-

вьетнамской дружбы во главе с его предсе-

дателем, проректором СПбГЭУ по между-

народным связям Дмитрием Василенко. 

Представители Санкт-Петербургского гос-

ударственного экономического универси-

тета сообщили о намерении посетить город 

Ханой, Вьетнам и наметили встречу с вьет-

намскими партнерами. 

Культурная программа приёма 

стала живым воплощением той самой «жи-

вой нити», о которой говорили участники.    

Гости узнали о традициях русского 

чаепития с самоваром, попробовали блюда 

традиционной русской кухни. Для делега-

ции был организован концерт русской му-

зыки, который стал тёплым и искренним 

завершением встречи. 

          Мероприятие прошло при под-

держке Гуманитарного культурного фонда 

МХПИ, Санкт-Петербургского музыкаль- 

ного училища имени Н. А. Римского-Кор-

сакова и директора строительно-инжини-

ринговой компании «Синко» Андрея Ива-

новича Чебатюка. 

 

НАША 

СПРАВКА: 

 

       14-16 октября  

в Санкт- Петербурге 

прошел Второй рос-

сийско-вьетнамский 

Форум народной ди-

пломатии – круп-

нейшее событие в 

сфере народной ди-

пломатии России и 

Вьетнама в 2026 

году. Его организа-

торами выступили 

Комитет по внеш-

ним связям Санкт- 

Петербурга и Вьет-

намский союз об-

ществ дружбы при 

поддержке Фонда содействия развитию 

русско-вьетнамского сотрудничества 

«Традиции и дружба» и Вьетнамо-россий-

ского общества дружбы. Форум продол-

жил заложенную в прошлом году в Ханое 

традицию проведения двусторонних меро-

приятий по линии народной дипломатии. 

Участниками события стали представи-

тели органов власти, общественных орга-

низаций, науки, культуры и бизнеса Рос-

сии и Вьетнама. 

                

Текст и фото: Межрегиональная ассо-

циация международного сотрудниче-

ства. 
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«ИНПРЕДСЕРВИС» И «МИР 

ДЕТСТВА» ЗАВОЕВАЛИ  

ВЫСШУЮ МЕЖДУНАРОДНУЮ 

НАГРАДУ  
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На проходящей на индонезий-

ском острове Бали 31-й Международной 

конференции Азиатско-Тихоокеанской 

организации качества (APQO 2026) рос-

сийский проект «Чайная церемония без 

границ: новое поколение» получил выс-

шее международное признание. Ко-

манда «Двойной фокус: дипломатия и 

дети» завоевала максимальную оценку 

— 4 звезды — в престижном конкурсе 

команд ACE. 

 

Глобальная платформа для инноваций 
 

Масштабный форум, объединив-

ший около 550 специалистов по управле-

нию качеством и инновациям, в этом году 

проходит под девизом «Интеллектуальные 

инновации для устойчивого воздействия». 

Конференция служит главной площадкой 

Азиатско-Тихоокеанского региона для об-

мена лучшими практиками. В условиях 

бескомпромиссной конкуренции социаль-

ный и культурный проект из России стал 

одним из ярчайших триумфов форума, до-

казав, что гуманитарные инициативы мо-

гут быть высокотехнологичными, измери-

мыми и масштабными. 

 

Синергия дипломатии и детства 
 

Победа стала возможной благодаря 

уникальной синергии двух разных, но иде-

ально дополняющих друг друга организа-

ций: государственного унитарного пред-

приятия ГУП «Инпредсервис», занимаю-

щегося в Санкт-Петербурге обслужива-

нием консульского корпуса, и АНО «Мир 

детства», объединяющего сеть частных 

детских садов. 

Проект «Чайная церемония без гра-

ниц: новое поколение» направлен на ис-

пользование чайных традиций как инстру-

мента устойчивого развития для объедине-

ния поколений, стран и культур.  

Инициатива успешно реализует 5 

целей устойчивого развития ООН, сочетая 

государственную дипломатическую служ- 

бу с дошкольным образованием и воспи-

тывая в детях уважение к глобальному раз-

нообразию. 

Результаты проекта 
 

 Разработано 17 уникальных образо-

вательных программ для дошколь-

ников. 

 Более 500 детей из детских садов 20 

городов России приняли участие в 

проекте. 

 Проведено свыше 320 мастер-клас-

сов, посвященных чайным тради-

циям пяти стран: России, Индии, 

Беларуси, Монголии и Китая. 

 Создана масштабная арт-панель 

«Набор чашек со всего мира» из бо-

лее чем 180 уникальных чашек, 

символизирующая дружбу наро-

дов. 

Супер-команда ради общей миссии 

          «Мы живем в одной стране, но в 

разных городах. Работаем в схожих по 

сложности организациях, но в совер-

шенно разных сферах деятельности. Но 

мы — супер-команда, потому что объеди-

нились ради общей миссии», — отмечают 

участники «Двойного фокуса». 

Получение 4 звезд на конкурсе ACE 

APQO — это не только подтверждение вы-

сочайшего статуса российского проекта на 

мировой арене, но и доказательство того, 

что чай, объединяющий людей на протя-

жении тысячелетий, способен сплачивать 

целые команды и страны для реализации 

важнейших гуманитарных задач. 
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ДИНАМИКА МОРСКОЙ СТИХИИ 

 
 

 

 

 
Русский музей открыл в корпусе Бенуа юбилейную выставку произведений гени-

ального мариниста Ивана Айвазовского, чьё имя – один из самых ярких символов рус-

ского искусства в контексте мировой художественной культуры. Масштабная выставка 

представляет около 200 произведений, среди которых – шедевры первого ряда из кол-

лекции Русского музея – «Девятый вал» (1850), «Сотворение мира» (1864), «Всемирный 

потоп» (1864), «Бриг „Меркурий“ после победы над двумя турецкими судами встреча-

ется с русской эскадрой» (1848), «Волна» (1889), значимые произведения из собраний Гос-

ударственной Третьяковской галереи, Государственного музея-заповедника «Петер-

гоф», Государственного музея-заповедника «Царское село», Центрального военно-мор-

ского музея, Всероссийского музея А. С. Пушкина и других ведущих музеев России, а 

также из Национального художественного музея Республики Беларусь.  

 
Экспозиция построена по сюжетно-

тематическому принципу и позволяет про-

следить основные этапы творческого пути 

художника, увидеть разнообразие его ху-

дожественных интересов и понять мас-

штаб феномена Айвазовского. В дополне-

ние к живописи и рисунку на выставке 

представлены навигационные приборы, 

флаги, модели кораблей, предметы мор-

ского быта, ценнейшие архивные доку-

менты и фарфор. 

В первом зале представлены произ-

ведения Ивана Айвазовского, в которых 

отражена гениальная способность мастера 

передавать сложные и экстремальные со-

стояния моря, – «Буря» (1851), «Буря у 

мыса Айя» (1875), «Морской вид при 

луне» (1878), а также картины на религи-

озные сюжеты – «Всемирный потоп» 

(1864), «Сотворение мира» (1864), «Хож-

дение по водам» (1888, Государственный 

музей истории религии). Именно в изобра-

жении бури, по оценке писателя Фёдора 

Достоевского, особенно ярко проявлялась 

способность художника передавать много-

образие состояний природы и захватываю-

щую силу стихии. При этом Айвазовский 

не стремился писать с натуры. 
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Его главным творческим инстру-

ментом была зрительная и эмоциональная 

память: наблюдая за морем, художник за-

поминал движения волн, порывы ветра, 

вспышки света и игру теней, а затем воссо-

здавал их на холсте, опираясь на воображе-

ние. Такой подход позволял ему переда-

вать не только внешний облик моря, но и 

впечатление от его изменчивости. 

Центральное место в первом зале 

занимает вершина творчества художника – 

«Девятый вал» (1850). Картина впервые 

предстанет перед зрителями после ком-

плексной научной реставрации, проведён-

ной специалистами Русского музея за ре-

кордные четыре месяца.  

Практически 130 лет это гениаль-

ное произведение занимает одно из цен-

тральных мест в постоянной экспозиции 

музея, а теперь посетители могут увидеть 

его таким, каким оно вышло из-под кисти 

мастера. 

 

 

Второй зал посвящён становлению 

художественной манеры Айвазовского. 

Ранние живописные произведения и аква-

рели позволяют увидеть истоки его буду-

щего мастерства и постепенное формиро-

вание собственного художественного 

языка. В экспозицию вошли «Большой 

рейд в Кронштадте» (1836) и «Ветряная 

мельница на берегу моря» (1837). Также в 

зале представлены виды Петербурга, Пе-

тергофа и Москвы. Рядом с произведени-

ями искусства показаны предметы, связан-

ные с биографией художника и его интере-

сом к морской культуре: фарфор из собра-

ния Русского музея и Петергофа с изобра-

жениями картин Айвазовского и сервизы, 

сделанные для императорских яхт Нико-

лая I, Николая II и Александры Фёдо-

ровны. 

Собственная манера Ивана Айва-

зовского сформировалась во многом бла-

годаря наблюдениям, памяти и напряжён-

ному труду. Художник выработал свой 

способ передавать движение воды и свето-

вые эффекты, сохраняя при этом самосто-

ятельность каждой картины. Даже обраща-

ясь к знакомым мотивам, он менял компо-

зицию, освещение, детали и масштаб. 
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Третий зал рассказывает о путеше-

ствиях Айвазовского и его художествен-

ных впечатлениях от увиденного. Здесь 

представлены «Морской пролив с маяком» 

(1841), «Неаполитанский залив в лунную 

ночь» (начало 1840-х), «Вид Константино- 

 нополя» (1846).  

Различные поездки стали важней-

шей частью творческого опыта худож-

ника: они расширили круг его впечатлений 

и позволили по-новому увидеть разнооб-

разие природных и городских пейзажей. 

 

 

Четвёртый зал посвящён видам пор-

тов и морским сражениям. Здесь можно 

увидеть произведения, в которых морская 

стихия становится частью исторических 

событий: «Пётр при Красной горке, зажи-

гающий костёр на берегу для подачи сиг-

нала гибнущим судам своим» (1846), 

«Бриг „Меркурий“ после победы над 

двумя турецкими судами встречается с 

русской эскадрой» (1848) и три крупно-

форматных батальных полотна «Морское 

сражение при Наварине 8 октября 1827 

год» (1846), «Морское сражение при Вы-

борге 22 июня 1790 года» (1846) и «Мор-

ское сражение при Ревеле 2 мая 1790 года» 

(1846) из собрания Адмиралтейства – 

 

 

Главного штаба Военно-Морского Флота.     

          Их первое представление в музей-

ном пространстве – одна из сенсаций вы-

ставки. Они раскрывают ещё одну сторону 

таланта Ивана Айвазовского: умение со-

единять исторический сюжет с напряжён-

ной динамикой морской стихии. 

Пятый зал обращается к образам 

Крыма, Кавказа и Малороссии.  

В числе представленных произведе-

ний – «Лунная ночь на берегу моря» 

(1852), «Аул Гуниб в Дагестане» (1869) и 

«Облака над морем. Штиль» (1889).  

Наряду с живописными произведе-

ниями экспозицию дополняют фотогра-

фии художника и якоря. 
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Особое значение для художника 

имело возвращение к морю и крымским 

впечатлениям. Айвазовский нуждался в 

постоянном общении с любимой стихией и 

новых наблюдениях. Его картины не были 

буквальными копиями конкретного вида: 

художник стремился передать его художе-

ственную сущность – настроение, движе-

ние, свет и эмоциональное воздействие. 

Специально к выставке создана 

мультимедийная зона, которая позволяет 

буквально погрузиться в мир Айвазовско- 

го и ощутить мощь морской стихии. Про-

екции охватывают три стены зала и пере-

ходят на пол, создавая единое простран-

ство, где оживают волны, облака и ко-

рабли. В основе визуального ряда – гра-

фика, разработанная командой музея: дви-

жение воды, игра света и отражения про-

считаны с учётом законов физики. Благо-

даря этому технологии не подменяют жи-

вопись, а раскрывают её с новой стороны, 

позволяя зрителям почувствовать глубину 

горизонта и изменчивость моря. 

 

 

Шестой зал завершает экспозицию 

произведением «Волна» (1889) – ещё один 

шедевр первого ряда из собрания Русского 

музея. В нём особенно выразительно про-

является главное качество художника – 

способность превращать наблюдение за 

природой в эмоциональный образ стихии. 

Море у Айвазовского никогда не бывает 

неподвижным: оно меняется вместе со све-

том, погодой и состоянием пространства, 

становясь самостоятельным героем кар-

тины. 

Русский музей хранит одну из 

наиболее значительных коллекций произ-

ведений Ивана Айвазовского – 54 работы.   

 

 

Юбилейная выставка в корпусе Бе-

нуа позволяет увидеть Айвазовского не   

только как великого мариниста, но и как 

художника, чьё творчество связано с исто-

рией России, морским делом, культурой и 

общественной жизнью XIX века. 

Экспозиция позволяет увидеть ху-

дожественный и культурно-исторический 

масштаб феномена Айвазовского – худож-

ника, который стал одним из главных со-

здателей образа моря в русском и мировом 

искусстве.  

Выставка продлится до 10 мая 2027 года. 

 

Текст и фото: пресс-служба  

Государственного Русского музея. 
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КРАСНАЯ КНИГА СТРАН БРИКС  
 

5 октября в выставочном зале «Смольный» состоялась торжественная церемония 

открытия международной художественной выставки «Красная книга стран БРИКС», 

посвящённой редким и исчезающим видам животных на территории стран объединения. 

В ней приняли участие руководители и представители органов исполнительной власти 

Ленинградской области, экспертного сообщества и общественности, а также российские 

и иностранные дипломаты, аккредитованные в Санкт-Петербурге. 

 

 
 

Со словами приветствия к собрав-

шимся обратились председатель комитета 

по внешним связям 47 региона Анастасия 

Михальченко, заместитель представителя 

МИД России в Санкт-Петербурге Анато-

лий Лошаков, директор ГБУК ЛО «Музей-

ное агентство» Юрий Юруть, представи-

тели Межрегиональной общественной ор-

ганизацией «Ресурсный центр двух сто-

лиц» Светлана Хитрова и Иван Есипов, ку-

ратор выставки художник из Ленинград-

ской области Татьяна Луканенко. 

В своем выступлении Анастасия 

Михальченко подчеркнула, что основная 

идея проекта – привлечь внимание к ред-

ким видам животных стран БРИКС, чьи 

образы отражают национальный характер 

и самобытность народов стран объедине-

ния. Она отметила важность международ-

ного сотрудничества в рамках БРИКС, ко-

торое дает возможность реализовать такие 

проекты, когда синергия опыта, науки и 

творчества, вносит весомый вклад в дело 

сохранения биоразнообразия и помогает 

формировать экологическую культуру в 

обществе.  

 

 

 

За время существования этот про-

ект был представлен на нескольких круп-

ных международных общественно значи- 

мых площадках: в 2025 году в Санкт-Пе-

тербурге в рамках VII Международного 

Муниципального Форума стран БРИКС, в 

мае этого года в Подмосковье выставку 

посетил Министр иностранных дел Рос-

сийской Федерации Сергей Лавров в рам-

ках участия  в XXXIV Ассамблее Совета 

по внешней и оборонной политике. 

 

   

 

Мероприятие проводилось в рам-

ках Года Команды Созидания в Ленин-

градской области комитетом по внешним 

связям совместно с государственным бюд-

жетным учреждением культуры Ленин-

градской области «Музейное агентство», 

Межрегиональной общественной органи-

зацией «Ресурсный центр двух столиц» 

при поддержке Почётного консула Респуб-

лики Эль-Сальвадор в Санкт-Петербурге и 

Ленинградской области Владимира Ча-

плыгина. 
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СТРЕМЛЕНИЕ  

К ВЕРШИНАМ  
 

В середине октября в Санкт-Петер-

бургском государственном Музее-инсти-

туте семьи Рерихов состоялась торжествен-

ная церемония награждения победителей 

художественного конкурса «Стремление к 

вершинам», посвящённого 90-летию Пакта 

Рериха и 100-летию народной дипломатии 

в России.  
 

Конкурс прошёл в рамках III Фе-

стиваля «Петербург — Индия. Диалог 

культур». Организаторами художествен-

ного конкурса выступили Ассоциация 

международного сотрудничества и Санкт-

Петербургский государственный музей - 

институт  семьи Рерихов, совместно с Ко-

митетом по внешним связям Санкт-Петер-

бурга и Комитетом по образованию Санкт-

Петербурга. На конкурс поступило более 

300 работ от петербургских школьников. 

Они  представили свои размышления о 

культуре, духовности и единстве народов 

— в образах Гималаев и русских монасты-

рей, Знамени Мира и портретах Николая 

Рериха, восточных мотивах и славянских 

праздниках. 

 

Церемонию открыл директор Му-

зея-института семьи Рерихов Алексей 

Анатольевич Бондаренко. Он отметил, что 

музей всегда рад принимать события, ко-

торые продолжают традиции семьи Рери-

хов и объединяют молодёжь вокруг идей 

культуры и мира. 

С приветственным словом к участ-

никам обратилась председатель Президи-

ума Межрегиональной ассоциации между-

народного сотрудничества Екатерина Иса-

аковна Фролова, которая подчеркнула, что 

«Россия и Индия — это две великие куль-

туры, связанные глубокими, многовеко-

выми узами. Эти связи не прерывались ни-

когда: ни в годы испытаний, ни в эпоху пе-

ремен. Индийские философы и русские 

мыслители, индийские художники и рус-

ские путешественники — все они искали и 

находили друг в друге отклик. И сегодня, 

когда наши страны выстраивают новое 

партнёрство, культурный диалог остаётся 

его самой прочной основой». 

Прозвучали выступления от Андрея 

Витальевича Малкова, члена Комиссии по 

культуре Законодательного собрания 

Санкт-Петербурга, Валерия Александро-

вича Леднева, Народного художника РФ, 

академика Российской академии худо-

жеств, профессора РГПУ им. А. И. Герцена, 

а также от Игоря Сергеевича Дорошенко, 

второго секретаря представительства МИД 

РФ в Санкт-Петербурге и Аюш Шреста, со-

трудника Генерального консульства Индии 

в Санкт-Петербурге.  

Юным художникам были вручены 

дипломы и подарки, а их педагогам — бла-

годарственные письма. 

 

Текст и фото: МАМС 
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ИСТИННЫЙ ЭТИКЕТ –  

В ЗАБОТЕ  

О ЧЕЛОВЕКЕ 
 

15 ноября на легендарной киностудии им. М. Горь-

кого в Москве прошли два важных события: торже-

ственная церемония вручения Национальной премии 

специалистов по протоколу и протокольный бал. Они 

стали главной площадкой для профессионального диа-

лога, доказав, что современный этикет и протокол - это 

прежде всего интеллектуальная работа. Традиционный 

для таких мероприятий дресс-код, которого придержи-

вались все гости, идеально сочетался с деловой и при 

этом невероятно комфортной атмосферой вечера. Ор-

ганизаторы на практике доказали главный тезис года: 

практичность - часть элегантности. Продуманная ло-

гистика и переезд на киностудию, а также рекоменда-

ции по выбору «устойчивого каблука», подтвердили, что 

истинный этикет в заботе о человеке, а не во внешней 

помпезности. 

  

          Кульминация вечера — награда за   

лучшую книгу 

          

Самым ярким и эмоциональным мо-

ментом церемонии стало вручение премии 

в номинации «Лучшая книга». Награда 

была присуждена фундаментальному изда-

нию «Воинский церемониал в системе гос-

ударственного протокола России», выпу-

щенному издательством «Галарт» в серии 

«Библиотека дипломата». Вручил награду 

Владимир Николаевич Шевченко - предсе-

датель Национальной ассоциации специа-

листов по протоколу, бывший руководи-

тель протокольной службы первого прези-

дента Российской Федерации.  

Коллеги из Ассоциации специали-

стов по этикету от всей души поздравляют 

авторов этого уникального труда - Алек-

сандра Ивановича Букреева и Олега Сарки-

совича Давтяна. Их работа стала настоя-

щим событием в профессиональной среде.  

В книге, уже восьмой в этой серии, 

рассказывается о многовековой истории и 

современном применении воинского цере-

мониала, военно-морского протокола и 

34



Согласно протоколу 

 

                                                     «Консул» №4(79)2026 г. 

 

этикета в подготовке и проведении меро-

приятий государственного уровня. Изда-

ние предназначено для сотрудников прото-

кольных служб всех уровней, для всех, кто 

интересуется этой темой.  

 

       Тандем профессионалов  

        высочайшего класса 

            

Успех книги во многом обусловлен 

уникальным сочетанием опыта и зна-

ний ее авторов:                

Александр Иванович Букреев - ру-

ководитель Информационного историко-

научного центра Военной исторической 

библиотеки Генерального штаба Воору-

женных Сил РФ, кандидат исторических 

наук, доцент. Заслуженный 

работник культуры Россий-

ской Федерации, Почетный 

член Национальной ассоциа-

ции специалистов по прото-

колу. Автор профессиональ-

ных образовательных про-

грамм. Лауреат премии Ко-

митета по внешним свя-

зям Санкт-Петербурга «Зо-

лотой лев 2025». 

       Олег Саркисович Давтян 

- главный редактор инфор-

мационно-аналитического 

журнала «Консул», член Ас-

социации российских дипло-

матов, Союза художников и 

Союза журналистов РФ. Бо-

лее четверти века находился 

на дипломатической службе 

в России и за рубежом. Ав-

тор серии книг «Библиотека 

дипломата» романа «Борьба 

и согласие» и переводов 

польской художественной 

литературы. Лауреат премии 

Правительства Санкт-Петер-

бурга в области журнали-

стики.  

        Слияние глубокой исто-

рической экспертизы и бога-

того дипломатического, ре-

дакторского и литературного 

опыта позволило создать 

труд, который по праву полу-

чил высшую награду про-

фессионального сообщества. 

         Церемония награжде-

ния завершилась Протокольным ба-

лом, оставив у гостей не только яркие 

впечатления, но и четкое понимание 

вектора развития профессии на бли-

жайшие годы. 

 

Материал подготовлен Ассоциацией    

   специалистов по этикету (АСпЭ) 
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Межрегиональная ассоциация меж-

дународного сотрудничества приглашает 

студентов и школьников 10–11 классов на 

программу «Школа молодого дипломата» 

#ШколаМолодогоДипломата 

            Сегодня знание основ дипломатии, 

навыки общения с представителями раз-

ных культур и понимание роли России в 

мире, знания в области этикета и прото-

кола — это важные компетенции для 

успешной карьеры. 

 

Что даёт программа? 

 

— Изучение истории дипломатии, 

внешней политики России и зарубежных 

стран. Особое внимание будет уделено ди-

пломатическому протоколу и этикету. 

            — Навыки ведения деловых перего-

воров, Освоение навыков эффективного 

взаимодействия в многонациональной 

среде. 

            — Теоретические основы народной 

дипломатии, технологии формирования 

позитивного имиджа страны, а также 

кросс-культурному взаимодействию. 

           — Составление официальных и ди-

пломатических документов, а также 

навыки организации международных про-

токольных мероприятий. 

 

Кто выступает перед слушателями? 

 

Представители органов власти, 

 дипломатических и консульских  ве-

домств, ведущие эксперты в области про-

токола и международных отношений, пре-

подаватели ведущих вузов, представители 

международных организаций 

 

Организационные условия: 
 

— занятия 2 раза в неделю: поне-

дельник и пятница в 18:00. Период обуче-

ния: ноябрь 2026 — май 2027; 

             — адрес: Санкт-Петербург, Литей-

ный пр., 60, 2 этаж; 

              — стоимость: 6000 рублей в месяц 

(при оплате курса целиком предусмотрена 

скидка). 

 

Регистрация: 

https://forms.yandex.ru/u/6ae4a8092c4f8900

2b04e5e5 

 

Оплата программы: 

https://spbaic.ru/ru/edu/shkola-molodogo-

diplomata/ 

 

             Справочная информация:  

Фролова Екатерина Исааковна e-

mail: info@spbaic.ru тел.: +7(911)777-66-17 
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РУКОВОДИТЕЛИ КОНСУЛЬСКИХ УЧРЕЖДЕНИЙ  

В САНКТ-ПЕТЕРБУРГЕ  
 

    

Республика КАЗАХСТАН 
   

  МИХНО Дмитрий Леонидович  
  191123, Санкт-Петербург, ул. Рылеева д.       

10, тел. 335-25-46,  kazconspb@mail.ru 

  

  ШВЕЙЦАРСКАЯ Конфедерация 
  

ЛАТТАЙЕР Беатрис 
191123, Санкт-Петербург,    

пр.Чернышевского, д.17  

тел. 327-08-17, eda.admin.ch/stpeters-

burg  saintpetersburg@eda.admin.ch 
 

  ВЕНГРИЯ 
   

 СЕДЕРКЕНИ Виктор Альберт  
 191025, Санкт-Петербург,  

  ул. Марата,  д.15  

  тел. 312-64-58, 312-67-53,  
  https://szentpetervar.mfa.gov.hu 
 

  ЯПОНИЯ 
   

  МАЦУО Хироки 
  190000, Санкт-Петербург,  

  наб. реки Мойки, д.29 

  тел. 314-14-34, 314-14-18 
  www.st-petersburg.ru.emb-japan.go.jp 
  consul.japan@px.mofa.go.jp 
 

  ФРАНЦУЗСКАЯ  Республика 
   

  ТИАБО Жан-Кристоф 
  191186, Санкт-Петербург,  

  Невский пр., д.12 

  тел. 571-66-08 www.ambafrance - ru.org 

  contact.saint-petersbourg-fslt@diplo   
  matie.gouv.fr 
    
   

ИТАЛЬЯНСКАЯ   Республика 
   

  КРИСТОФАРО Маттео 

  190068, Санкт-Петербург,  
  Театральная пл., д.10   

  

 

 тел. 679-45-81, 679-45-82   
  www.conssanpietroburgo.esteri.it  
  segreteria.sanpietroburgo@esteri.it 
 

  КИРГИЗСКАЯ   Республика  
   

  САКЕЕВА Алтынай Ишеновна 
  190002, Санкт-Петербург,  
  наб. реки Фонтанки, д.50, лит. А,  
  пом. 6-Н, 9-Н   тел. 418-24-22 

    konsul_kr_spb@mail.ru 
 

  Республика УЗБЕКИСТАН 
   

  МАХМУДОВ  
  Абдурахмон Акрамжанович  
  190005, Санкт-Петербург,  
  4-ая Красноармейская ул.,  
  д. 4, литера А , тел. 601-06-28, 

    gkruspb@mail.ru 
 

  Республика Союз МЬЯНМА  
   

  АУН Пхей Тэ 
  191187, Санкт-Петербург, 
  ул. Чайковского, д.1, офис № 404,  
  бизнес центр «Сенатор»  
  st-petersburg-cg.off@mail.ru 
   

  ГРЕЧЕСКАЯ   Республика 
  

  СПАРОС Димитриос 
  191123, Санкт-Петербург,  
  пр. Чернышевского, д.17 
  тел. 334-35-86,  
  grgencon.spb@mfa.gr 
 

  Государство ИЗРАИЛЬ 
   

  ГИДОР Ран 
  191180, Санкт-Петербург, 
  ул. Херсонская 12-14,  
    тел. 406-05-00 
  embassies.gov.il/spb 
  info@spb.mfa.gov.il 
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КИТАЙСКАЯ Народная Республика 
   

  ЛО Чжаньхуэй 
  190121, Санкт-Петербург,  
  наб. канала Грибоедова, д.134 
  тел. 714-76-70, факс: 714-79-58, 
  saint-petersburg.china-consulate.org 
  chinaconsul_sp_ru@mfa.gov.cn 
 

  Республика БЕЛАРУСЬ 
   

  РОГОЖНИК Николай Николаевич 
 191015, Санкт-Петербург,  
ул. Тверская, д. 5, лит. А 
тел. 274-99-20, факс: 273-41-64 
www.embassybel.ru 
russia.petersburg@mfa.gov.by 
 
   Республика   КОРЕЯ 
   

  ПАК Джи Ын 
  191014, Санкт-Петербург, 
  ул. Некрасова, д.32А 
  тел. 448-19-09,   korpb@mofa.go.kr 
 

  Королевство   НОРВЕГИЯ 
   

  ЙОХАНСЕН Амунд 
  191014, Санкт-Петербург,  
  Лиговский пр., д. 13-15  
   

  тел. 612-41-00  cg.st.petersburg@mfa.no 
  www.norvegia.ru/Embassy/stpetersburg/ 
 

Республика   ИНДИЯ 

  

РАНИ Нилам 

191123, Санкт-Петербург, 
 ул. Рылеева, д.35, тел. 640-72-22 

  www.indianconsulate.ru 
 cons1.spburg@mea.gov.in 
  

 Республика КИПР 
 

ХАТЗИТТОФИС Христофорос  

191123, Санкт-Петербург,  

ул. Фурштатская, д.27 тел. 456-22-55, 

www.cyprus-spb.ru spbconsu-

late@mfa.gov.cy 
 

 

ТУРЕЦКАЯ Республика 
 

Башал БАШОЛ 

ул. 7-я Советская, д.24 

тел. 577-18-12, 577-19-88, 
www.stpetersburg.bk.mfa.gov.tr 
 

Республика ТАДЖИКИСТАН 

 

ШЕРАЛИ Хуршед  

191040, Санкт-Петербург,  
ул. Черняховского, д. 63-65, лит. А 
тел. 644-68-81, tajgencons.piter@mfa.tj  

 
АЗЕРБАЙДЖАНСКАЯ  

Республика 

 

ЮСИФЗАДЕ Анар 

191024, Санкт-Петербург,  
 ул. 2-я Советская, д.27/2-а тел. 717-39-91 
www.azconsulate.spb.ru  
stpetersburg@mission.mfa.gov.az  
 
Королевство Испания 

 

ПАЛАСИОС БОТАНА Хайме Алехандро 

191028, Санкт-Петербург, 
ул. Фурштатская, д.9 
тел. 644-65-70, факс: 644-65-77, 
cog.sanpetersburgo@maec.es 
 

Республика АРМЕНИЯ 
 

ЧОБОЯН Гаяне Людвиковна 
199178, Санкт-Петербург, 
Большой пр. В.О., д.57/15 
тел. 670-38-08, 670-35-05,  
armgenconsulatepetersburg@mfa.am 
 

 КОРЕЙСКАЯ Народно- 
Демократическая Республика 
ПАН Зон Мо 

(Санкт-Петербургское отделение 
 при Посольстве КНДР в РФ) 
Санкт-Петербург,  
наб. Воскресенская, д.6-8, пом.303 
sanpemu@mail.ru 
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Королевство ТАИЛАНД 
 

КОВАЛЬЧУК Юрий Валентинович 
199004, Санкт-Петербург,  
В.О. Большой пр., дом 9/6 
тел. 325-62-71, consthai@mail.ru 
 
Республика ФИЛИППИНЫ 
 

АЛЕКСЕЕВ Сергей Павлович 

199106, Санкт-Петербург, 
 ул. Гаванская, д.12, корпус 2 
тел. 326-13-55, 
stpetersburg.pc.ah@dfa.gov.ph 
 
Республика СЕРБИЯ 
 

ТИМЧЕНКО Геннадий Николаевич 
191023, Санкт-Петербург,  
Манежная пл., д.4  
Zivkovic.nemanja@yandex.ru 
 

Республика ИНДОНЕЗИЯ 
 

РАДЧЕНКО Валерий Анатольевич 
197101, Санкт-Петербург, 
Каменноостровский пр., д.15 
В.О. 8-я линия, д. 29. тел. 273-08-83,  
tanya.erikova@yandex.ru 
 
Республика МАЛЬТА 
 

ОНОКОВ Игорь Викторович 
190103, Санкт-Петербург,  
ул.8-я Красноармейская, 6а/5 
тел. 449-47-80, дежурн. (круглосут.) 718-

82-09 malta.consulate@mail.ru 
 

Республика БАНГЛАДЕШ 
 

ФУРСЕНКО Сергей Александрович 
191186, Санкт-Петербург, 
ул. Малая Конюшенная, д.1-3, лит. А,  
Бизнес-центр "Дом Швеции", пом. В24 
hc.bangladesh.spb@gmail.com 
 

Федеративная Республика БРАЗИЛИЯ 
 

БОЛЛОЕВ Таймураз Казбекович 
190000, Санкт-Петербург,  
наб. реки Мойки, 75 

тел. 703-74-58, 332-61-02, 
 
АВСТРАЛИЯ 
 

ФИЦЛАЙОН Себастьян 
191186, Санкт-Петербург,  
наб. реки Мойки, д.11 
тел. 325-73-34, 315-11-00,  
ozcon.spb@gmail.com 
 
Республика АНГОЛА 
 

БУДНЫЙ Виктор Георгиевич 
191123, Санкт-Петербург, 
ул. Шпалерная, д.36, оф.324 
тел. 272-09-94, angola4@yandex.ru 
 
Исламская Республика ПАКИСТАН 
 

РИНД Рауф Абдул 

190000, Санкт-Петербург,  
ул. Тележная, д.6, пом.52, тел. 717-23-54, 
pakistanconsulatespb@yandex.ru 
 

Республика ГВАТЕМАЛА 
 

ХОВАНОВ Алексей Викторович 
190005, Санкт-Петербург,  
6-я Красноармейская ул., д.27, кв. 4 
guatspb.ucoz.ru khovanov54@mail.ru 
 

ДОМИНИКАНСКАЯ Республика 
 

ФОКИН Георгий Анатольевич 
191123, Санкт-Петербург, 
ул. Захарьевская, д.3, лит.А, оф.2 
тел. 333-25-64(для экстр.связи): +7 (903) 

241 57 35. domruspb@gmail.com 
 

Республика ИСЛАНДИЯ 
 

ИВАНОВ Борис Викторович 

199178, Санкт-Петербург,  
В.О. 5-я линия, д.70 
тел. 328-70-24, факс: 323-56-50, 
consul@iceland.spb.ru 
 
ГВИНЕЙСКАЯ Республика 
 

ГИРДИН Сергей Алексеевич  
196084, Санкт-Петербург,  
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ул. Киевская, д.5, корп.3, 
тел. 326-32-41, 
consulguinee@mail.ru 
 
АВСТРИЙСКАЯ Республика  
 

ЦАГЛЬМАНН Симон 

191186, Санкт-Петербург, 
Невский пр., д.68А, каб.507  
тел. 326-93-09 ohk.spb@gmail.com 
 
Республика ЧИЛИ 
 

МАКСИМЦЕВ Игорь Анатольевич 
191023, Санкт-Петербург,  
ул. Садовая д. 21, тел. 458-97-27, 
rector@unecon.ru 
 
Республика ЭЛЬ-САЛЬВАДОР  
 

ЧАПЛЫГИН Владимир Викторович 
190000, Санкт-Петербург, 
ул. Большая Морская,  
д. 53/8, литер А, пом.22 Н 
тел. 312-39-22, centre@irida.spb.ru 
 

Федеративная Демократическая 
Республика ЭФИОПИЯ  
 

ВАХМИСТРОВ Александр Иванович 
191015, Санкт-Петербург, ул. Кирочная, 

д.31, к.2, лит. А, пом. 3Н-Н 

тел. 347-78-92 ceo@domostroitel.ru 

 

Суверенный МАЛЬТИЙСКИЙ ОРДЕН 
 

КУСНИРОВИЧ Михаил Эрнестович 
191023, Санкт-Петербург, Невский пр., д. 

11 тел.644-60-06, secretary.spb@bosco.ru 

mkbosco@bosco.ru 

 

СИРИЙСКАЯ Арабская Республика 
 

ГХАЗИ Млаз  
198096, Санкт-Петербург,  
пр. Стачек, д.57, пом.38Н 
тел. 677-13-20, факс: 677-13-42 
sy.consul@mail.ru 
 
 

 

Королевство ДАНИЯ 
 

ХАНСЕН Бенни  
191014, Санкт-Петербург, ул. Парадная, 3 

корп.1 тел. 404-07-30, benhan@umgate.dk 
 
ЮЖНО- АФРИКАНСКАЯ Республика 
 

БОРИСЕНКО Владимир Владимирович 
194044, Санкт-Петербург,  
пр. Малый Сампсониевский,  
д.3А, литер Б тел.740-57-59,  
www.saconsulspb.ru  
saconsulate.spb@gmail.com 
 
Республика ЭКВАДОР 
 

ВОРОНКОВ Сергей Георгиевич 
196140, Санкт-Петербург, Петербургское 

шоссе, 64/1, лит.А, «Экспофорум», офис 

6.06 тел./факс: 240-40-40 (доб. 2312), 
voronkov@expoforum.ru 
 

МОНГОЛИЯ 
 

ШЕСТАКОВ Василий Борисович 
197198, Санкт-Петербург,  
ул. Захарьевская, д.25, офис 201, 202 
vbshc@mail.ru 
 

Республика ЗИМБАБВЕ 
 

СОБОЛЕВ Николай Захарович 
191014, Санкт-Петербург, 
пер. Саперный, д.11 
zimbabwespb@mail.ru 
 
ПОРТУГАЛЬСКАЯ Республика 
 

ГАРБАР Леонид Петрович 
info@honoraryconsulportugalspb.ru 
consul@honoraryconsulportugalspb.ru 
 

Демократическая Социалистическая 

Республика ШРИ-ЛАНКА 

 

ЗАХАРЯН Ваграм Юрьевич 
191024, Санкт-Петербург, 
пер. Дегтярный, д. 7 
тел. 679-18-28 https://consulsl.ru/ 
vagramzakharian@gmail.com 
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Республика ФИДЖИ 
 

ХАНИН Филипп Григорьевич 
191167, Санкт-Петербург, 
Синопская наб., д. 30, лит. Б, офис 2 
тел. 425-18-20 hc@fiji.spb.ru 
 
Республика НАМИБИЯ 
 

БЕЙНЕШЕВ Альберт Сергеевич 
197110, Санкт-Петербург,  

ул. Динамовская, д. 2, литер А, пом. 3-Н 

(вход с наб. Мартынова) тел. 679-20-20 
http://www.namibia-spb.com/ 
HonoraryConsul@namibia-spb.com 
 

Объединенная Республика ТАНЗАНИЯ 
 

ГАВРИЛЮК Валерий Васильевич 
191186, Санкт-Петербург,  
ул. Большая Морская, д.3-5,  

БЦ "Лидваль", офис 101. тел.388-61-42 
 info@tanzaniaconsul.info 
 

Республика КОНГО 
 

МАНДЗЕЛА  

Жоселин-Патрик Эдгарович 
pm@foundationcongo.com 
 

Республика ЧАД 
 

ИЛИЕВ Роман Лазирович 
191040, Санкт-Петербург, пр. Лиговский,  
 д.60-62, литера А 
 iliev.chadconsul@gmail.com 
 

МЕКСИКАНСКИЕ Соединенные 

Штаты  
 

КУЗНЕЦОВ Андрей Андреевич 

195027, Санкт-Петербург,  
Свердловская наб., д.38, корп.2, литера Г, 

офис 201/1   тел. 200-45-80  

(экстренная помощь: +7(931)200-08-80) 
consul@mexico-spb.com 
 
 Республика  МАЛИ 
  

 ТОГО Исса 
 194064, Санкт-Петербург,  

  ул. Политехническая, д.29, корп. А,  

  каб. 505   

  issatogo@mail.ru 
 

  Республика АБХАЗИЯ 
   

  БИГВАВА Владимир Русланович 

  199106, Санкт-Петербург, 

  24-я линия В.О., д. 15/2, литера А, 
  БЦ Тесла, офис 153, 147 
  info@abh.spb.ru 
 

  Федеративная Демократическая 
  Республика НЕПАЛ 
   

ГУСЕВ  Юрий Владимирович 

   

  191123, Санкт-Петербург,  

   пер. Манежный, д.12 

   nepalspb@gmail.com  
   
   МАЛАЙЗИЯ 

 

МУХИН   Арсений Владимирович 
199106, Санкт-Петербург, 
  ул. Гаванская, д.12, корп. 2, лит. Б, 
  помещение 6-Н 
  a.v.mukhin@inbox.ru 
 

Республика ПЕРУ 
  

  ФЛОРЕС РОСАС Альберто 
  191144, Санкт-Петербург,  
  ул. 9-я Советская, д.10/12  

  (вход с ул. Моисеенко)   

  тел.719-81-28, 577-18-77 
  iberiko@mail.ru  
 

  Республика КАЗАХСТАН 
   

  МЕЙРМАН   Сакен Жанетович 

  191015, Санкт-Петербург,  
  Воскресенская наб., д. 4, офис 161 
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По вопросам приобретения книг и организации занятий — обращаться в  

Государственное унитарное предприятие по обслуживанию иностранных 

представительств «ГУП «Инпредсервис» по тел. +7 (812) 5795446 
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     ПРОВЕДЕНИЕ  

     МЕРОПРИЯТИЙ  

     С ВОИНСКИМИ  

     ПОЧЕСТЯМИ 

 

Проведение церемоний встречи вы-

соких гостей, торжественных мероприя-

тий, посвященных государственным 

праздникам, памятным датам, возложение 

венков (гирлянд, корзин с цветами, цветов) 

на мемориалах или при открытии государ-

ственных памятников, всегда сопровожда-

ется воинским ритуалом – отданием воин-

ских почестей. С этой целью командиром 

гарнизона назначается рота почетного ка-

раула во главе с офицером. При необходи-

мости из состава почетного караула могут 

выставляться парные часовые или знамен-

щики.  

Рассмотрим, как устроена организа-

ция торжественных мероприятий, пред-

ставляющих сложное соединение государ-

ственного и международного протокола, 

воинского церемониала и делового эти-

кета. Знания в этой области будут полезны 

при подготовке, организации и проведе-

нии торжественных (праздничных), мемо-

риальных мероприятий, международных 

встреч и визитов, приема зарубежных гос-

тей, организации переговоров и т.д. 

Для каждого мероприятия разраба-

тывается подробный план действий, где 

всё чётко расписано по пунктам: начиная с 

того, как вести себя и в чем быть одетым 

на официальных встречах, до того, как 

правильно проводить военные церемонии 

в зависимости от четко поставленной орга-

низаторами задачи.   

Проведение военной церемонии про-

исходит в строгом соответствии с действу-

ющими уставными документами Воору-

женных Сил Российской Федерации. От-

ветственность за организацию отдания во-

инских почестей лежит на коменданте гар-

низона. Он подбирает почётный караул, 

назначает ответственного офицера и, если 

нужно, организует работу знаменосцев, а 

также выбирает личный состав, проводит 

тренировки, распределяет задачи между 

участниками, следит за тем, чтобы всё шло 

по плану. Каждый участник должен чётко 

следовать инструкциям, чтобы мероприя-

тие прошло без сбоев и все протокольные 

нормы были соблюдены. В итоге, если всё 

правильно организовать и чётко выпол-

нить, мероприятие получается достойным 

и запоминающимся. 

 

Церемония встречи глав государств 

 
Торжественная церемония встречи 

глав государств — это важнейший эле-

мент дипломатического протокола, отра-

жающий уважение к высокому статусу 

гостей и международным отношениям. 

Каждая деталь этого мероприятия должна 

быть продумана до мелочей. Государ-

ственным визитам предшествует тща-

тельная работа протокольных служб 

обеих стран по согласованию всех нюан-

сов, от выбора букета для первой леди до 

характера рукопожатия и других видов 

приветственных жестов. Этот вид визи-

тов по праву считается высшим проявле-

нием дипломатического этикета. Это 

важнейший формат посещения Россий-

ской Федерации, который подчёркивает 

исключительный уровень политических 

отношений между странами. Примеча-

тельно, что такой визит может быть со-

вершён только главой иностранного го-

сударства и лишь однажды за весь период 

его нахождения у власти. Церемония го-

сударственного визита отличается особой  
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торжественностью и включает макси-

мально полный комплекс протокольных 

мероприятий. Каждая деталь такого со-

бытия тщательно продумана и имеет глу-

бокий символический смысл, демонстри-

руя уважение к высокому гостю и укреп-

ляя межгосударственные связи. 

Следующим по значимости является 

официальный визит, который служит 

важным инструментом поддержания ди-

пломатических отношений между госу-

дарствами. Для глав иностранных госу-

дарств он является вторым по статусу 

форматом визита в Россию. При этом для 

руководителей правительств и министров 

иностранных дел официальный визит 

представляет собой высшую форму ди-

пломатического посещения нашей 

страны. 

В дипломатической практике суще-

ствует строгая иерархия визитов, где каж-

дый формат имеет свои особенности ор-

ганизации и проведения. Правильная реа-

лизация протокольных мероприятий тре-

бует глубокого понимания дипломатиче-

ских норм и правил, что позволяет обес-

печить максимально эффективный диа-

лог между государствами и способствует 

укреплению международного сотрудни-

чества. Стоит отметить, что помимо госу-

дарственных и официальных визитов, ди-

пломатическая практика включает также 

рабочие, неофициальные (частные) ви-

зиты и визиты проездом. Каждый из этих 

форматов имеет свои характерные черты 

и особенности организации, которые 

определяются целями визита и статусом 

прибывающих лиц. Тем не менее, эти 

виды визитов не сопровождаются воин-

ским церемониалом. 

В аэропорту или на вокзале торже-

ственную встречу высокопоставленного 

гостя с российской стороны организуют 

несколько официальных лиц: федераль-

ный министр, посол Российской Федера-

ции в данном государстве, заместитель 

министра иностранных дел РФ и дирек-

тор департамента государственного про-

токола МИД РФ. 

На территории аэропорта или вок-

зала устанавливают государственные 

флаги двух стран - Российской Федера-

ции и прибывшего государства. Государ-

ственный флаг Российской Федерации и 

флаг иностранного государства занимают 

соответствующие места: флаг страны 

гостя располагается на флагштоке по пра-

вую сторону от флагштока с государ-

ственным флагом Российской Федерации 

(если смотреть от флагов). При вывеши-

вании флага субъекта Федерации, госу-

дарственный флаг России располагается в 

центре, справа флаг гостя, а слева – флаг 

субъекта РФ. На лётном поле или перроне 

выстраивается почётный караул, состоя-

щий из представителей трёх видов воору-

жённых сил гарнизона. 

Директор департамента государ-

ственного протокола МИД РФ и посол за-

рубежного государства в России подни-

маются на борт самолёта или входят в ва-

гон поезда, чтобы пригласить главу госу-

дарства к выходу. Звучит сигнал прибы-

тия, и почётный караул принимает строе-

вую стойку. Начальник караула отдаёт 

команду, и военнослужащие приклады-

вают ладонь к головным уборам. У трапа 

самолёта или выхода из вагона федераль-

ного министра встречает главу государ-

ства. После этого директор департамента 

протокола приглашает главу государства 

и федерального министра пройти к почёт-

ному караулу. Во время движения глава 

государства располагается слева от феде-

рального министра.  

После того, как они занимают места 

на ковре, начальник почётного караула 

представляет рапорт. Затем оба повора-

чиваются лицом к строю. Военный ор-

кестр готовится исполнить гимн или не-

сколько гимнов.  
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При исполнении в ходе одной цере-

монии нескольких гимнов применяется 

следующий порядок их исполнения: сна-

чала исполняется гимн иностранного гос-

ударства, затем гимн Российской Федера-

ции. После этого глава государства и фе-

деральный министр делают несколько 

шагов к знамени почётного караула и 

приветствуют его лёгким наклоном го-

ловы. Далее они обходят строй почётного 

караула. 

По завершении обхода глава госу-

дарства и федеральный министр проща-

ются с начальником почётного караула, 

также наклонив голову. Затем они 

направляются к встречающим россий-

ским официальным лицам и сопровожда-

ющим главу государства представителям. 

Далее следует церемония представления 

членов делегаций, которая проходит в со-

ответствии с протокольными нормами 

обеих стран. Федеральный министр при-

ветствует сопровождающих главу госу-

дарства официальных лиц, а глава госу-

дарства — российских официальных лиц 

и сотрудников посольства своего госу-

дарства в России. 

Если глава зарубежного государства 

прибывает с супругой, то у трапа само-

лета ее встречает супруга посла Россий-

ской Федерации в этом государстве.  

После исполнения государственных 

гимнов зарубежного государства и Рос-

сийской Федерации супруга главы зару-

бежного государства занимает место 

среди сопровождающих главу зарубеж-

ного государства официальных лиц. Ди-

ректор департамента государственного 

протокола МИД РФ приглашает главу 

государства и федерального министра за-

нять место на ковре, при этом глава госу-

дарства располагается слева от федераль-

ного министра. После этого почётный ка-

раул проходит торжественным маршем. 

Завершается церемония традицион-

ным фотографированием на фоне государ-

ственных символов. почетный гость при-

глашается в автомобиль для следования к 

месту продолжения пребывания. На авто-

мобиле главы государства устанавлива-

ются флажок его страны или личный 

штандарт и флажок Российской Федера-

ции. 

Рассадка в автомобиле имеет строгий 

порядок. Самым почетным местом в пред-

ставительском автомобиле является пра-

вое кресло заднего ряда сидений, левое 

кресло заднего ряда сидений занимает 

глава встречающей делегации.  

В случае сопровождения почетного 

гостя членами делегации и при согласова-

нии автомобиля большей вместимости 

представительского класса рассадка осу-

ществляется в соответствии с нижеприве-

денной схемой. 

Затем кортеж автомобилей направля-

ется к месту назначения, где начинается 

официальная часть визита, включающая 

возложение венков, переговоры, офици-

альные приемы и другие протокольные ме-

роприятия. От аэропорта до резиденции и 

затем в поездках по городу автомашину 

главы зарубежного государства сопровож-

дает эскорт из девяти мотоциклистов.  

По прибытии в Московский Кремль, 

у входа в резиденцию главу зарубежного 

государства приветствует комендант Мос-

ковского Кремля. Над резиденцией гостя 

поднимается государственный флаг зару-

бежного государства или личный штан-

дарт главы зарубежного государства.  

При отъезде главы зарубежного гос-

ударства из Москвы проводится церемо-

ния проводов (та же церемония, что и при 

встрече, но в обратном порядке). 
 

Из книги А.Букреева и О.Давтяна «Воинский 

церемониал в системе государственного прото-

кола России» (Изд.ГАЛАРТ, 2026г., стр.21-29) 
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